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Le Symbole des apotres
en langue twi (asante et akuapem)

Asomafo Gyidikasem

Migye Agya Onyankopon a 9oye nneema nyinaa so

Tumfoo ne osoro ne asase yefo no midi.

Migye ne ba a owoo no koro no, Yesu Kristo a

oye yen Awurade no midi;

ono na wode Honhom Kronkron na enyinsen no,

Na obaabun Maria woo no;

Na ohuu amane Pontio Pilato bere so,

Na woboo no fam asendua ho, na owui, na wosiee no;

Na osian koo asaman, na ne nnansa so no 9sore fii awufo mu;
Na 0koo soro; eho na ote nWagya Onyankopon,

Nneema nyinaa so tumfoo no nifa; €ho na ofi beba abebu ateasefo ne awufo nten.
Migye Honhom Kronkron ne Kristofo Asafo Kronkron a

eye biako wo mmaa nyinaa a ahotefo wo mu ayonkofa

Ne boane fafiri ne honam sore ne daa nkwa, midi. Amen.
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